
A BIZOTTSÁG (EU) 2025/1447 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE

(2025. július 18.) 

az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékeken az (EU) 2017/625 európai parlamenti és 
tanácsi rendelettel összhangban végzendő hatósági ellenőrzésekre vonatkozó egységes gyakorlati 

rendelkezések megállapításáról szóló (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az élelmiszer- és takarmányjog, valamint az állategészségügyi és állatjóléti szabályok, a növényegészségügyi 
szabályok, és a növényvédő szerekre vonatkozó szabályok alkalmazásának biztosítása céljából végzett hatósági 
ellenőrzésekről és más hatósági tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, 
az 1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az (EU) 2016/2031 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, 
a 2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai parlamenti 
és tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és 
a 97/78/EK tanácsi irányelv és a 92/438/EGK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 2017. március 15-i 
(EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (a hatósági ellenőrzésekről szóló rendelet) (1) és különösen annak 
18. cikke (8) bekezdésének c), d) és e) pontjára,

mivel:

(1) Az (EU) 2019/627 bizottsági végrehajtási rendelet (2) egységes gyakorlati rendelkezéseket állapít meg az emberi 
fogyasztásra szánt állati eredetű termékeken az (EU) 2017/625 rendelettel összhangban végzendő hatósági 
ellenőrzésekre vonatkozóan.

(2) Az (EU) 2024/1141 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (3) módosítja a 853/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet (4) III. melléklete III. szakaszának 3. pontját azáltal, hogy engedélyezi a vadfeldolgozó létesítmények 
számára a származási helyen levágott tenyésztett laposmellű futómadarak és tenyésztett párosujjú patások fogadását 
és kezelését. Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendeletben a hatósági ellenőrzésekre és a kapcsolódó tevékenységekre 
vonatkozó gyakorlati rendelkezések csak a vágóhidakra vonatkoznak, azonban a 853/2004/EK rendelet 
módosításaiból eredően a vadfeldolgozó létesítményekre is vonatkozniuk kell. Ezért az (EU) 2019/627 végrehajtási 
rendelet 7. cikkének (2) bekezdését, 9. cikkét, 10. cikkének (1) bekezdését, 27. cikkének (2) bekezdését, 33. cikkének 
(1) bekezdését, 34. cikkének (1) bekezdését, 39. cikke (2) bekezdésének a) pontját, 48. cikke (2) bekezdésének b) 
pontját, I. mellékletének 5. pontját, valamint II. melléklete 1. pontjának b) és c) alpontját ennek megfelelően 
módosítani kell.

(3) Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 9. és 10. cikke kötelezettségeket állapít meg az illetékes hatóságokra vagy 
általában azok képviselőire, valamint a hatósági állatorvosra vonatkozóan, különösen az élelmiszerláncra vonatkozó 
információk ellenőrzése tekintetében. Ami a végrehajtást illeti, bizonyos kétértelműségekre és eltérésekre derült fény 
az illetékes hatóságok bármely képviselője által elvégezhető ellenőrzések és a hatósági állatorvos által elvégzendő 
ellenőrzések tekintetében. Mivel az élelmiszerláncra vonatkozó információk ellenőrzése az (EU) 2017/625 
rendelet 17. cikkének c) pontjában meghatározott, vágás előtti élőállat-vizsgálat részét képezi, ezt az ellenőrzést 
elvben a hatósági állatorvosnak kell elvégeznie az (EU) 2017/625 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének a) és b) 
pontjával összhangban, figyelembe véve az (EU) 2017/625 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének b) pontjában és az 
(EU) 2019/624 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (5) 3. cikkében előírt eltéréseket. A vágás előtti élőállat- 
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(1) HL L 95., 2017.4.7., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(2) A Bizottság (EU) 2019/627 végrehajtási rendelete (2019. március 15.) az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékeken az 

(EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban végzendő hatósági ellenőrzésekre vonatkozó egységes 
gyakorlati rendelkezések megállapításáról és a 2074/2005/EK bizottsági rendeletnek a hatósági ellenőrzések tekintetében történő 
módosításáról (HL L 131., 2019.5.17., 51. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/627/oj).

(3) A Bizottság (EU) 2024/1141 felhatalmazáson alapuló rendelete (2023. december 14.) a 853/2004/EK európai parlamenti és tanácsi 
rendelet II. és III. mellékletének egyes, a húsokra, halászati termékekre, tejtermékekre és tojásokra vonatkozó különleges higiéniai 
követelmények tekintetében történő módosításáról (HL L, 2024/1141, 2024.4.19., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/ 
1141/oj).

(4) Az Európai Parlament és a Tanács 853/2004/EK rendelete (2004. április 29.) az állati eredetű élelmiszerek különleges higiéniai 
szabályainak megállapításáról (HL L 139., 2004.4.30., 55. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/oj).

(5) A Bizottság (EU) 2019/624 felhatalmazáson alapuló rendelete (2019. február 8.) a hús előállításával, valamint az élő kagylók termelési 
és átmosó területeivel kapcsolatos hatósági ellenőrzéseknek az (EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban 
történő elvégzésére vonatkozó különös szabályokról (HL L 131., 2019.5.17., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/624/oj).
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vizsgálattól eltérő esetekben, például az auditok során az élelmiszerláncra vonatkozó információk ellenőrzését az 
illetékes hatóságok bármely képviselője elvégezheti. Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 9. és 10. cikkét 
módosítani kell annak érdekében, hogy egyértelműbbé váljon, hogy kinek kell elvégeznie az élelmiszerláncra 
vonatkozó információk ellenőrzését.

(4) A szarvasmarhafélék esetében a tuberkulózistól (azaz a Mycobacterium tuberculosis komplexszel (M. bovis, M. caprae és 
M. tuberculosis) való fertőzöttségtől) mentes státusszal rendelkező tagállamoknak és azok körzeteinek a jegyzékét az 
(EU) 2021/620 bizottsági végrehajtási rendelet (6) II. mellékletének I. része állapítja meg. A jogi egyértelműség 
érdekében naprakésszé kell tenni az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 18. cikke (1) bekezdésének b) pontjában 
szereplő, az említett jegyzékre való hivatkozást.

(5) Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 18. cikkének (3) bekezdése, 19. cikkének (2) bekezdése, 20. cikkének (2) 
bekezdése, 21. cikkének (2) bekezdése, 22. cikkének (2) bekezdése és 23. cikkének (2) bekezdése úgy rendelkezik, 
hogy a háziasított patás állatok esetében a hasított testek és belsőségek bemetszéses és tapintásos vizsgálatát 
alkalmazó, vágás utáni húsvizsgálati eljárásokat akkor kell elvégezni, ha fennáll az emberi egészségre, az állati 
egészségre vagy az állatok jólétére jelentett kockázat lehetősége. A bemetszéses és a tapintásos vizsgálat a hasított 
testen vagy a belsőségen potenciálisan jelen lévő kórokozókkal való keresztszennyeződés kockázatát hordozhatja 
magában. Ezért nem minden további, vágás utáni húsvizsgálati eljárást kell előírni, hanem csak azokat, amelyek a 
lehetséges kockázatra utaló jelek alapján relevánsak. Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 18. cikkének (3) 
bekezdését, 19. cikkének (2) bekezdését, 20. cikkének (2) bekezdését, 21. cikkének (2) bekezdését, 22. cikkének (2) 
bekezdését és 23. cikkének (2) bekezdését ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(6) A jegyzékbe foglalt fertőző állatbetegségek uniós szintű bejelentésére vonatkozó részletes szabályokat az 
(EU) 2020/2002 bizottsági végrehajtási rendelet (7) állapítja meg. A jogi egyértelműség érdekében naprakésszé kell 
tenni az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 39.cikkének (3) bekezdésében szereplő, a 64/432/EGK tanácsi 
irányelvre (8) való hivatkozást.

(7) Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 40. cikke egységes gyakorlati rendelkezéseket állapít meg a 853/2004/EK 
rendelet II. mellékletében megállapított követelményeknek való megfeleléssel kapcsolatos hatósági ellenőrzésekre 
vonatkozóan a 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (9) I. mellékletének megfelelően vezetett 
nyilvántartásokban szereplő, az élelmiszerláncra vonatkozó információk tekintetében. Az (EU) 2019/627 
végrehajtási rendelet 40. cikke kizárólag a vágóhídi vágásra vonatkozik. A 853/2004/EK rendelet III. melléklete I. 
szakaszának VIa. fejezete azonban bizonyos követelmények teljesülése esetén engedélyezi a háziasított patás 
állatoknak a származási gazdaságban történő levágását. A 853/2004/EK rendelet III. melléklete III. szakaszának 3. 
pontja bizonyos követelmények teljesülése esetén engedélyezi a tenyésztett laposmellű futómadaraknak és a 
tenyésztett párosujjú patásoknak a származási gazdaságban történő levágását. A 853/2004/EK rendelet III. 
melléklete I. szakaszának VI. fejezete követelményeket állapít meg a háziasított patás állatoknak a vágóhídon kívüli 
kényszerlevágására vonatkozóan. Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 40. cikkét módosítani kell annak 
érdekében, hogy az kiterjedjen a származási gazdaságban történő vágásra és a vágóhídon kívüli kényszerlevágásra.
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(6) A Bizottság (EU) 2021/620 végrehajtási rendelete (2021. április 15.) az (EU) 2016/429 európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az 
egyes tagállamok és azok körzetei vagy kompartmentjei „betegségtől mentes” és „nem vakcinázó” státuszának bizonyos jegyzékbe 
foglalt betegségek tekintetében történő jóváhagyása, valamint az említett betegségekre vonatkozó mentesítési programok jóváhagyása 
tekintetében történő alkalmazására vonatkozó szabályok megállapításáról (HL L 131., 2021.4.16., 78. o., ELI: http://data.europa.eu/ 
eli/reg_impl/2021/620/oj).

(7) A Bizottság (EU) 2020/2002 végrehajtási rendelete (2020. december 7.) az (EU) 2016/429 európai parlamenti és tanácsi rendelet 
alkalmazására vonatkozó szabályoknak a jegyzékbe foglalt betegségek uniós szintű bejelentése és a velük kapcsolatos uniós szintű 
jelentéstétel, az uniós felügyeleti programok és mentesítési programok benyújtásához és a velük kapcsolatos jelentéstételhez és a 
betegségtől mentes minősítés elismerése iránti kérelemhez kapcsolódó formai követelmények és eljárások, valamint a számítógépes 
információs rendszer tekintetében történő megállapításáról (HL L 412., 2020.12.8., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/ 
2020/2002/oj).

(8) A Tanács 64/432/EGK irányelve (1964. június 26.) a szarvasmarhafélék és a sertések Közösségen belüli kereskedelmét érintő 
állategészségügyi problémákról (HL 121., 1964.7.29., 1977. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1964/432/oj).

(9) Az Európai Parlament és a Tanács 852/2004/EK rendelete (2004. április 29.) az élelmiszer-higiéniáról (HL L 139., 2004.4.30., 1. o., 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/852/oj).
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(8) Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 42. cikke meghatározza az élelmiszerlánccal kapcsolatos félrevezető 
információk esetén meghozandó intézkedéseket. Ez a cikk kizárólag a vágóhidakra vonatkozik. A 853/2004/EK 
rendelet II. melléklete III. szakaszának 1. és 2. pontját érintő közelmúltbeli módosítások figyelembevétele érdekében 
a 42. cikket oly módon kell módosítani, hogy az a származási gazdaságban levágott tenyésztett vad esetében a 
vadfeldolgozó létesítményekre is kiterjedjen.

(9) Jelenleg az (EU) 2016/429 európai parlamenti és tanácsi rendelet (10) és az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló 
bizottsági rendelet (11) határozza meg a jegyzékbe foglalt állatbetegségekre vonatkozó azon uniós járványvédelmi 
intézkedéseket, amelyek bizonyos állatokat és következésképpen az ezen állatokból származó friss hús emberi 
fogyasztásra való alkalmasságát érinthetik. Ezért a jogi egyértelműség érdekében naprakésszé kell tenni az 
(EU) 2019/627 végrehajtási rendelet 45. cikkének e) pontjában szereplő hivatkozásokat.

(10) Egyértelművé kell tenni az (EU) 2019/627 végrehajtási rendeletben előírt állategészségügyi jelölés formája és az egyes 
állatbetegségek elleni védekezés céljából az (EU) 2016/429 rendelet alapján meghatározott különleges 
állategészségügyi jelölésre vonatkozó követelmények közötti kapcsolatot. Az (EU) 2019/627 végrehajtási 
rendelet 48. cikkének (3) bekezdését ennek megfelelően módosítani kell.

(11) Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet II. melléklete megállapítja az említett végrehajtási rendelet 48. cikke szerinti 
állategészségügyi jelöléssel kapcsolatos gyakorlati rendelkezéseket. Az említett II. melléklet 1. c) pontja az Európai 
Unió helyett az Európai Közösségre hivatkozik. Az Európai Közösségre utaló rövidítések helyébe ezért az Európai 
Unióra utaló rövidítéseknek kell lépniük. A gazdasági szereplők e helyettesítéssel járó adminisztratív terheinek 
enyhítése érdekében átmeneti időszakot kell biztosítani, amelynek során az Európai Közösségre utaló rövidítéssel 
ellátott állategészségügyi jelölést viselő termékek a piacon maradhatnak.

(12) Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(13) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet a következőképpen módosul:

1. A 7. cikk (2) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(2) A vágóhidakon vagy a vadfeldolgozó létesítményekben végzett auditok során az illetékes hatóságok ellenőrzik 
az élelmiszerláncra vonatkozó információk értékelését, a 853/2004/EK rendelet II. mellékletének III. szakaszában 
foglaltak szerint.”

2. A 9. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„9. cikk

Az illetékes hatóságok kötelezettségei a 10. cikk (1) bekezdésében említett, az élelmiszerláncra vonatkozó 
információk ellenőrzésétől eltérő dokumentumellenőrzések tekintetében

(1) Az illetékes hatóság tájékoztatja a származási gazdaság élelmiszer-vállalkozóját, hogy a 853/2004/EK rendelet 
II. mellékletének III. szakaszával összhangban mely elemeket kell legalább tartalmaznia az élelmiszerláncra 
vonatkozóan a vágóhíd üzemetetője vagy a vadfeldolgozó létesítmény üzemeltetője részére benyújtandó 
információknak.

HL L, 2025.7.21. HU 
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(10) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/429 rendelete (2016. március 9.) a fertőző állatbetegségekről és egyes állategészségügyi 
jogi aktusok módosításáról és hatályon kívül helyezéséről („állategészségügyi rendelet”) (HL L 84., 2016.3.31., 1. o., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg/2016/429/oj).

(11) A Bizottság (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelete (2019. december 17.) az (EU) 2016/429 európai parlamenti és tanácsi 
rendeletnek a bizonyos jegyzékbe foglalt betegségek megelőzésére és az e betegségekkel szembeni védekezésre vonatkozó szabályok 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 174., 2020.6.3., 64. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).
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(2) Az illetékes hatóság elvégzi a dokumentumok szükséges ellenőrzését annak igazolása érdekében, hogy:

a) az élelmiszerláncra vonatkozó információ következetesen és hatékonyan áramlik a feladást megelőzően az 
állatokat nevelő vagy tartó élelmiszer-vállalkozó és a vágóhíd üzemeltetője vagy a vadfeldolgozó létesítmény 
üzemeltetője között;

b) az élelmiszerláncra vonatkozó információ érvényes és megbízható;

c) adott esetben a vonatkozó információval kapcsolatban a 39. cikk (5) bekezdésével összhangban a gazdaság felé 
visszacsatolást nyújtanak.

(3) Amennyiben más tagállamba küldenek állatokat levágásra, a származási gazdaság és a vágás helye szerinti 
illetékes hatóságok együttműködnek annak biztosítása érdekében, hogy a származási gazdaság élelmiszer- 
vállalkozója által nyújtott információhoz a fogadó vágóhíd üzemeltetője vagy a vadfeldolgozó létesítmény 
üzemeltetője könnyen hozzáférjen.”

3. A 10. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(1) Vágás előtti élőállat-vizsgálat elvégzésekor a hatósági állatorvos ellenőrzi a vágóhíd üzemeltetője vagy a 
vadfeldolgozó létesítmény üzemeltetője által a 853/2004/EK rendelet II. mellékletének III. szakaszával összhangban 
biztosított, az élelmiszerláncra vonatkozó információk ellenőrzéseinek és értékeléseinek eredményeit. A hatósági 
állatorvos a vágás előtti élőállat-vizsgálat, valamint a vágás utáni húsvizsgálat elvégzésekor figyelembe veszi az 
említett ellenőrzéseket és értékeléseket, úgymint a származási gazdaság állatokkal kapcsolatos feljegyzésekből 
származó valamennyi releváns információt.”

4. A 18. cikk a következőképpen módosul:

a) az (1) bekezdés b) pontjának helyébe a következő szöveg lép:

„b) 20 hónaposnál fiatalabb állatok, amennyiben azokat teljes életciklusuk során az (EU) 2021/620 
bizottsági végrehajtási rendelet (*) II. mellékletének I. részében felsorolt, hivatalosan tuberkulózismentes 
tagállamban vagy tagállami körzetben tartják.

_____________
(*) A Bizottság (EU) 2021/620 végrehajtási rendelete (2021. április 15.) az (EU) 2016/429 európai 

parlamenti és tanácsi rendeletnek az egyes tagállamok és azok körzetei vagy kompartmentjei 
„betegségtől mentes” és „nem vakcinázó” státuszának bizonyos jegyzékbe foglalt betegségek tekintetében 
történő jóváhagyása, valamint az említett betegségekre vonatkozó mentesítési programok jóváhagyása 
tekintetében történő alkalmazására vonatkozó szabályok megállapításáról (HL L 131., 2021.4.16., 78. o., 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/620/oj).”;

b) a (3) bekezdés bevezető mondata helyébe a következő szöveg lép:

„Amennyiben a 24. cikknek megfelelően fennáll az emberi egészségre, az állati egészségre vagy az állatjólétre 
jelentette kockázat lehetősége, a hatósági állatorvos az (EU) 2017/625 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének c) 
pontjával és az (EU) 2019/624 rendelet 7. és 8. cikkével összhangban a hasított test és a belsőségek 
bemetszéses és tapintásos vizsgálata révén elvégzi a lehetséges kockázatra utaló jelek alapján releváns 
következő, vágás utáni húsvizsgálati eljárásokat:”.

5. A 19. cikk (2) bekezdésének bevezető mondata helyébe a következő szöveg lép:

„Amennyiben a 24. cikknek megfelelően fennáll az emberi egészségre, az állati egészségre vagy az állatjólétre 
jelentette kockázat lehetősége, a hatósági állatorvos az (EU) 2017/625 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének c) 
pontjával és az (EU) 2019/624 rendelet 7. és 8. cikkével összhangban a hasított test és a belsőségek bemetszéses és 
tapintásos vizsgálata révén elvégzi a lehetséges kockázatra utaló jelek alapján releváns következő, vágás utáni 
húsvizsgálati eljárásokat:”.

6. A 20. cikk (2) bekezdésének bevezető mondata helyébe a következő szöveg lép:

„Amennyiben a 24. cikknek megfelelően fennáll az emberi egészségre, az állati egészségre vagy az állatjólétre 
jelentette kockázat lehetősége, a hatósági állatorvos az (EU) 2017/625 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének c) 
pontjával és az (EU) 2019/624 rendelet 7. és 8. cikkével összhangban a hasított test és a belsőségek bemetszéses és 
tapintásos vizsgálata révén elvégzi a lehetséges kockázatra utaló jelek alapján releváns következő, vágás utáni 
húsvizsgálati eljárásokat:”.
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7. A 21. cikk (2) bekezdésének bevezető mondata helyébe a következő szöveg lép:

„Amennyiben a 24. cikknek megfelelően fennáll az emberi egészségre, az állati egészségre vagy az állatjólétre 
jelentette kockázat lehetősége, a hatósági állatorvos az (EU) 2017/625 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének c) 
pontjával és az (EU) 2019/624 rendelet 7. és 8. cikkével összhangban a hasított test és a belsőségek bemetszéses és 
tapintásos vizsgálata révén elvégzi a lehetséges kockázatra utaló jelek alapján releváns következő, vágás utáni 
húsvizsgálati eljárásokat:”.

8. A 22. cikk (2) bekezdésének bevezető mondata helyébe a következő szöveg lép:

„Amennyiben a 24. cikknek megfelelően fennáll az emberi egészségre, az állati egészségre vagy az állatjólétre 
jelentette kockázat lehetősége, a hatósági állatorvos az (EU) 2017/625 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének c) 
pontjával és az (EU) 2019/624 rendelet 7. és 8. cikkével összhangban a hasított test és a belsőségek bemetszéses és 
tapintásos vizsgálata révén elvégzi a lehetséges kockázatra utaló jelek alapján releváns következő, vágás utáni 
húsvizsgálati eljárásokat:”.

9. A 23. cikk (2) bekezdésének bevezető mondata helyébe a következő szöveg lép:

„Amennyiben a 24. cikknek megfelelően fennáll az emberi egészségre, az állati egészségre vagy az állatjólétre 
jelentette kockázat lehetősége, a hatósági állatorvos az (EU) 2017/625 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének c) 
pontjával és az (EU) 2019/624 rendelet 7. és 8. cikkével összhangban a hasított test és a belsőségek bemetszéses és 
tapintásos vizsgálata révén elvégzi a lehetséges kockázatra utaló jelek alapján releváns következő, vágás utáni 
húsvizsgálati eljárásokat:”.

10. A 27. cikk (2) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(2) Ha az állatokat a vágóhídon kívül vágták le, a hatósági állatorvosnak a vágóhídon vagy a vadfeldolgozó 
létesítményben ellenőriznie kell a kísérő bizonyítványt.”

11. A 33. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(1) Ha az állatok pozitívan vagy nem egyértelműen reagálnak a tuberkulinra, vagy más okok miatt gyanítható a 
fertőzöttség, azokat a többi állattól elkülönítve kell levágni vagy kezelni, és óvintézkedéseket kell hozni a többi 
hasított test, a termelési vonal és a vágóhídon vagy a vadfeldolgozó létesítményben tartózkodó személyzet 
fertőződésének elkerülése érdekében.”

12. A 34. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(1) Ha az állatok pozitívan vagy nem egyértelműen reagálnak a brucellózis kimutatására szolgáló vizsgálatra, vagy 
más okok miatt gyanítható a fertőzöttség, azokat a többi állattól elkülönítve kell levágni vagy kezelni, és 
óvintézkedéseket kell hozni a többi hasított test, a termelési vonal és a vágóhídon vagy a vadfeldolgozó 
létesítményben tartózkodó személyzet fertőződésének elkerülése érdekében.”

13. A 39. cikk a következőképpen módosul:

a) a (2) bekezdés a) pontja helyébe a következő szöveg lép:

„a) a hatósági állatorvos tájékoztatja a vágóhíd vagy a vadfeldolgozó létesítmény üzemeltetőjét;”

b) a (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(3) Az illetékes hatóságok bevezetik a hatósági ellenőrzések eredményeit a vonatkozó adatbázisokba 
legalább abban az esetben, ha az adott információk gyűjtését a 2003/99/EK irányelv 4. cikke, az 
(EU) 2020/2002 bizottsági végrehajtási rendelet (*) 3. és 4. cikke, valamint a 2007/43/EK irányelv III. 
melléklete előírja.

_____________
(*) A Bizottság (EU) 2020/2002 végrehajtási rendelete (2020. december 7.) az (EU) 2016/429 európai 

parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó szabályoknak a jegyzékbe foglalt betegségek 
uniós szintű bejelentése és a velük kapcsolatos uniós szintű jelentéstétel, az uniós felügyeleti programok 
és mentesítési programok benyújtásához és a velük kapcsolatos jelentéstételhez és a betegségtől mentes 
minősítés elismerése iránti kérelemhez kapcsolódó formai követelmények és eljárások, valamint a 
számítógépes információs rendszer tekintetében történő megállapításáról (HL L 412., 2020.12.8., 1. o., 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2002/oj).”
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14. A 40. cikk a következő bekezdéssel egészül ki:

„(4) A hatósági állatorvos biztosítja továbbá, hogy az állatokat az alábbi esetekben csak akkor vágják le, ha a 9. cikk 
(2) bekezdésének b) pontjával összhangban ellenőrizte az élelmiszerláncra vonatkozó releváns információkat:

a) vágóhídon kívüli kényszervágás a 853/2004/EK rendelet III. melléklete I. szakaszának VI. fejezetével 
összhangban;

b) bölényektől eltérő háziasított szarvasmarhaféléknek, juh-, kecske- és sertésféléknek, valamint háziasított 
egypatás állatoknak a származási gazdaságban történő, a kényszervágástól eltérő levágása a 853/2004/EK 
rendelet III. melléklete I. szakaszának VIa. fejezetével összhangban;

c) tenyésztett laposmellű futómadaraknak és tenyésztett párosujjú patásoknak a származási gazdaságban történő 
levágása a 853/2004/EK rendelet III. melléklete III. szakaszának 3. pontjával összhangban, illetve bölényeknek 
a származási gazdaságban történő levágása a 853/2004/EK rendelet III. melléklete III. szakaszának 4. pontjával 
összhangban.”

15. A 42. cikk (2) bekezdésének első mondata helyébe a következő szöveg lép:

„Az illetékes hatóságok intézkedést hoznak az állatok származási gazdaságáért felelős élelmiszer-vállalkozó vagy 
bármely más érintett személy ellen, beleértve a vágóhíd vagy a vadfeldolgozó létesítmény üzemeltetőjét.”

16. A 45. cikk e) pontja helyébe a következő szöveg lép:

„e) olyan állatbetegségek által érintett állatokból származik, amelyekre vonatkozóan az (EU) 2016/429 rendelet III. 
részének II. címe vagy 259. cikke állategészségügyi szabályokat állapított meg, vagy azokra vonatkozóan az 
említett rendelkezések alapján állategészségügyi szabályokat fogadtak el, és különösen olyan állatbetegségek 
által érintett állatokból származik, amelyekre vonatkozóan az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló 
bizottsági rendelet (*) állategészségügyi szabályokat állapít meg, kivéve, ha azt az (EU) 2016/429 rendeletben 
és az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendeletben előírt egyedi követelményeknek megfelelően 
állították elő; ez a kivétel nem alkalmazandó, ha a tuberkulózis és a brucellózis hatósági ellenőrzéseire 
vonatkozóan e rendelet 33. és 34. cikke eltérő követelményeket ír elő;

_____________
(*) A Bizottság (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelete (2019. december 17.) az (EU) 2016/429 európai 

parlamenti és tanácsi rendeletnek a bizonyos jegyzékbe foglalt betegségek megelőzésére és az e betegségekkel 
szembeni védekezésre vonatkozó szabályok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 174., 2020.6.3., 64. o., 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj.).”

17. A 48. cikk a következőképpen módosul:

a) a (2) bekezdés b) pontja helyébe a következő szöveg lép:

„b) az állategészségügyi jelölést a hasított test külső felületén helyezik el festékkel vagy égetéssel oly módon, 
hogy ha a hasított testeket a vágóhídon vagy a vadfeldolgozó létesítményben hasított féltestekre vagy 
negyedekre vágják, vagy a hasított féltesteket háromfelé vágják, minden darabon legyen állategészségügyi 
jelölés.”;

b) a (3) bekezdés a következő albekezdéssel egészül ki:

„Az e rendelet II. mellékletében szereplő, az állategészségügyi jelölés formájára vonatkozó követelmények 
helyettesíthetők az (EU) 2016/429 rendelet 67. cikke második albekezdésének a) pontja, 71. cikkének (3) vagy 
(4) bekezdése, vagy 259. cikke alapján egy különleges állategészségügyi jelölésre vonatkozóan meghatározott 
követelményekkel.”

18. Az I. mellékletben az okmányminta 5. pontjának címsora helyébe a következő szöveg lép:

„5. A vágóhíd vagy a vadfeldolgozó létesítmény elérhetőségi adatai (engedélyszám)”.

19. A II. melléklet 1. pontjának b) és c) alpontja helyébe a következő szöveg lép:

„b) a vágóhíd vagy a vadfeldolgozó létesítmény engedélyszáma;

c) (amennyiben a jelölést egy, az Unió területén lévő létesítményben helyezik fel), a következő rövidítések egyike: 
EC, EU, EL, UE, EE, AE, ES vagy EÚ. Az Unió területén kívül található vágóhidakról vagy vadfeldolgozó 
létesítményekből az Unióba importált húson elhelyezett állategészségügyi jelöléseknek a fenti rövidítéseket 
nem kell tartalmazniuk.”
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2. cikk

A vágás előtti élőállat-vizsgálatot és a vágás utáni húsvizsgálatot követően emberi fogyasztásra alkalmas húson szereplő 
állategészségügyi jelölések 2028. december 31-ig továbbra is tartalmazhatják az (EU) 2019/627 végrehajtási rendelet II. 
melléklete 1. pontjának c) alpontjában az e rendelettel bevezetett módosítások előtti formában meghatározott CE, EC, EF, 
EG, EK, EO, EY, ES, EÜ, EB, EZ, KE vagy WE rövidítéseket.

3. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2025. július 18-án.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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